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DIRETTIVA TAL-KUNSILL 2013/64/UE
tas-17 ta’ Dicembru 2013

li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 91/271/KEE u 1999/74/KE, u d-Direttivi 2000/60/KE, 2006/7/KE,
2006/25/KE u 2011/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, wara l-emenda tal-istatus tal-Majott
fir-rigward tal-Unjoni Ewropea

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 349 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazz-
jonali,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (%),

Wara li kkonsulta lill-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu fkonformita ma’ procedura legislattiva specjali,

Billi:

(1)  Permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill Ewropew
2012/419/EU (3), il-Kunsill Ewropew iddecieda li jemenda
l-istatus tal-Majott fir-rigward tal-Unjoni b'effett mill-1 ta’
Jannar 2014. Minn dik id-data I-Majott mhux ser tibqa’
pajjiz jew territorju barrani u ser issir regjun ultraperife-
riku fit-tifsira tal-Artikolu 349 u l-Artikolu 355(1) tat-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE).
B'segwitu ghal din l-emenda tal-istatus legali tal-Majott,
id-dritt tal-Unjoni ser japplika ghall-Majott mill-1 ta’
Jannar 2014. B’kont mehud tas-sitwazzjoni strutturali
sogjali u ekonomika partikolari tal-Majott, ghandhom
jigu previsti erti mizuri specifici fghadd ta’ ogsma.

(2)  Huwa adatt li titgies is-sitwazzjoni partikolari fil-Majott
fir-rigward tal-istat tal-ambjent, li jehtieg li jitjieb konsi-
derevolment sabiex ikun jista’ tikkonforma mal-objettivi

(") Opinjoni ta’ 12 Dicembru 2013 (ghandha ma gietx ippubblikata fil-
Gurnal Uffigjali).

() GU C 341, 21.11.2013, p. 97.

(}) Decizjoni tal-Kunsill Ewropew 2012[419/UE tal-11 ta’ Lulju 2012 li
temenda l-istatus tal-Majott fir-rigward tal-Unjoni Ewropea (GU
L 204, 31.7.2012, p. 131).

ambjentali stipulati mid-dritt tal-Unjoni, u li ghalihom
huwa mehtieg zmien addizzjonali. Mizuri specifici sabiex
gradwalment jitjieb l-ambjent ghandhom jigu adottati fli-
miti specifici ta’ zmien.

(3)  Sabiex ikun hemm konformita mar-rekwiziti tad-Direttiva
tal-Kunsill 91/271/KEE (%), jehtieg li jittiehdu mizuri fil-
Majott biex jizguraw li agglomerazzjonijiet jigu pprovduti
bsistemi ta’ gbir tal-ilma urban mormi. Dawn il-mizuri
jitolbu i jsiru xoghlijiet ta’ infrastruttura li ghandhom
isegwu proceduri amministrattivi u ta’ ppjanar adatti u,
barra minn hekk, jehtiegu l-istabbiliment ta’ sistemi ta’
kejl u monitoragg ta’ skariki ta’ ilma urban mormi.
Minhabba s-sitwazzjoni strutturali u ekonomika specifika
tal-Majott, ghandu jinghata perijodu ta’ zmien suffi¢jenti
lil Franza sabiex dawk ir-rekwiziti jkunu jistghu jigu
ssodisfati.

(4)  Fil-qasam tal-agrikoltura, fir-rigward tad-Direttiva tal-
Kunsill 1999/74/KE (%), huwa nnotat li, fil-Majott, it-tigieg
li jbid huwa mrobbi fgageg mhux arrikkiti. Minhabba -
investiment konsiderevoli u I-hidma ta’ thejjija mehtiega
biex il-gageg mhux arrikkiti jigu sostitwiti b'gageg arrik-
kiti jew sistemi alternattivi, huwa necessarju li tigi
posposta l-projbizzjoni fuq l-uzu ta’ gageg mhux arrikkiti
ghal perjodu ta’ mhux aktar minn 48 xahar mill-1 ta’
Jannar 2014. Sabiex jigu evitati distorsjonijiet tal-kompe-
tizzjoni, bajd li gej minn stabbilimenti li juzaw gageg
mhux arrikkiti ghandhom jigu kummercjalizzati biss fis-
suq lokali tal-Majott. Sabiex jigu ffacilitati I-kontrolli
necessarji, bajd prodott fgageg mhux arrikkiti ghandu
jkollu marka specjali.

(5)  Firrigward tad-Direttiva 2000/60/KE  tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (°), l-implimentazzjoni adegwata
ta’ dik id-Direttiva rigward pjanijiet ta’ gestjoni tal-bacini
tax-xmajjar tirrikjedi li Franza tadotta u timplimenta
pjanijiet ta’” gestjoni li fihom mizuri tekni¢i u amminis-
trattivi biex jinkiseb stat tajjeb tal-ilma ghal, u biex tipp-
revjeni d-deterjorazzjoni tal-korpi kollha tal-ilmijiet tal-
wic¢¢. Minhabba s-sitwazzjoni strutturali u ekonomika
specifika  tar-regjun  ultraperiferiku 1-¢did  tal-Majott
ghandu jinghata perijodu ta’ zmien sufficjenti ghall-
adozzjoni u l-implimentazzjoni ta’ tali mizuri.

(*) Direttiva tal-Kunsill 91/271/KEE tal-21 ta’ Mejju 1991 dwar it-trat-

tament tal-ilma urban mormi (GU L 135, 30.5.1991, p. 40).

(°) Direttiva tal-Kunsill 1999/74/KE tad-19 ta’ Lulju 1999 li tistabbilixxi
standards minimi ghall-harsien ta’ tigieg li jbid (GU L 203, 3.8.1999,
p. 53).

(%) Direttiva 2000/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’
Ottubru 2000 li tistabbilixxi gafas ghal azzjoni Komunitarja fil-
qasam tal-politika tal-ilma (GU L 327, 22.12.2000, p. 1).
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(6)  Fir-rigward tad-Direttiva  2006/7/KE  tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (), jehtieg l-istat attwali tal-ilmijiet
tal-wice fil-Majott jitjieb konsiderevolment sabiex ikunu
jistghu jikkonformaw mar-rekwiziti ta’ dik id-Direttiva. II-
kwalita tal-ilmijiet ghall-ghawm tiddependi direttament
mit-trattament tad-drenagg urban mormi, u d-dispozizz-
jonijiet tad-Direttiva 20067 [KE jistghu biss jigu osservati
progressivament  ladarba  l-agglomerazzjonijiet  li
jaffettwaw il-kwalita ta’ drenagg urban jikkonformaw
mar-rekwiziti  tad-Direttiva  91/271/KEE. ~ Ghalhekk,
minhabba s-sitwazzjoni so¢jali u ekonomika specjali tal-
Majott jehtieg li jigu adottati limiti ta’ zmien specifici biex
Franza tkun tista’ tissodisfa l-istandards tal-Unjoni
rigward il-kwalita tal-ilma ghall-ghawm fil-Majott bhala
regjun ultraperiferiku gdid.

(7)  Fil-qasam tal-politika socjali, ghandu jittiched kont tad-
diffikultajiet ta’ konformita mad-Direttiva 2006/25/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3) fil-Majott mill-
1 ta’ Jannar 2014. Minhabba s-sitwazzjoni so¢jali u
ekonomika prevalenti specjali taghha, ma hemm l-ebda
facilita teknika disponibbli fil-Majott ghall-implimentazz-
joni ta’ mizuri necessarji ghall-konformita ma’ dik id-
Direttiva fdak il-qasam ta’ radjazzjoni ottika artifi¢jali.
Ghalhekk, huwa adatt li Franza tinghata deroga minn
certi dispozizzjonijiet ta’ dik id-Direttiva sal-31 ta’
Dicembru 2017, sakemm tali facilitajiet mhumiex dispo-
nibbli fil-Majott u minghajr pregudizzju ghall-principji
generali ta’ protezzjoni u prevenzjoni fil-qasam tas-
sahha u s-sigurta tal-haddiema.

(8)  Sabiex ikun garantit livell gholi ta’ harsien tas-sahha u s-
sigurtd tal-haddiema fuq ix-xoghol, ghandha tigi zgurata
konsultazzjoni mal-imsiehba socjali, ir-riskji li jirrizultaw
mid-deroga ghandhom jitnaggsu ghal minimu u I
haddiema kkoncernati ghandhom jibbenefikaw minn
tishih fis-sorveljanza tas-sahha. Huwa importanti li
jitnaqqas it-tul tad-deroga kemm jista’ jkun. Ghalhekk,
il-mizuri ta’ deroga nazzjonali ghandhom jigu riveduti
kull sena u ghandhom jigu rtirati hekk kif i¢c-¢irkostanzi
li jiggustifikawhom ma jibqghux jezistu.

(9)  Firrigward tad-Direttiva 2011/24/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (%), it-traspozizzjoni taghha tehtieg
numru ta’ adattamenti biex tkun Zgurata l-kontinwita tal-
kura u informazzjoni lill-pazjenti. Huwa ghalhekk xieraq
li Franza tinghata perjodu addizzjonali ta’ 30 xahar

(") Direttiva 2006/7/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’
Frar 2006 dwar l-immaniggar tal-kwalita tal-ilma ghall-ghawm u li
thassar id-Direttiva 76/160[KEE (GU L 64, 4.3.2006, p. 37).

Direttiva 2006/25/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’
April 2006 dwar il-htigijiet minimi ta’ sahha u sigurta li jirrigwardaw

—
=

(radjazzjoni ottika artifi¢jali) (id-19-il Direttiva individwali fitt-tifsira
tal-Artikolu 16(1) tad-Direttiva 89/391/KEE) (GU L 114, 27.4.2006,
p. 38).

Direttiva 2011/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’
Marzu 2011 dwar l-applikazzjoni tad-drittijiet tal-pazjenti fil-qasam
tal-kura tas-sahha transfruntiera (GU L 88, 4.4.2011, p. 45).

—
S

(10)

mill-1 ta’ Jannar 2014 biex iddahhal fis-sehh id-dispo-
zizzjonijiet mehtiega biex jikkonformaw ma’ dik id-Diret-
tiva fir-rigward tal-Majott.

Id-Direttivi 91/271/KEE, 1999/74/KEE, 2000/60/KEE,
2006/7/KE, 2006/25/KE u 2011/24/UE ghandhom ghal-
hekk jigu emendati kif xieraq,

ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Emendi ghad-Direttiva 91/271/KEE

Id-Direttiva 91/271/KEE hija emendata kif gej:

(1) Fl-Artikolu 3, jidhol il-paragrafu li gej:

—

“(la)  Bderoga mill-ewwel u t-tieni subparagrafi tal-para-
grafu 1, fir-rigward tal-Majott bhala regjun ultraperiferiku
fit-tifsira tal-Artikolu 349 tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea (minn hawn il quddiem ‘l-Majott)
Franza ghandha tizgura li l-agglomerazzjonijiet kollha
jkunu pprovduti b'sistemi ta’ gbir ghall-ilma mormi urban:

— sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2020 ghal
agglomerazzjonijiet ta’ aktar minn 10 000 p.e., li se
jkopru mill-inqas 70 % tat-taghbija ggenerata fil-Majott;

— sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2027 ghal
agglomerazzjonijiet ta’ aktar minn 2 000 p.e.”

Fl-Artikolu 4, jidhol il-paragrafu li gej:

“(la)  Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1, fir-rigward tal-
Majott, Franza ghandha tizgura li d-drenagg urban mormi li
jidhol fsistemi ta’ gbir hu, qabel ma jkun skarigat, suggett
ghal trattament sekondarju jew trattament ekwivalenti:

— sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2020 ghal
agglomerazzjonijiet ta’ aktar minn 15 000 p.e., flimkien
ma l-agglomerazzjonijiet li hemm referenza ghalihom fl-
Artikolu 5 (2a), li ser ikopru mill-inqas 70 % tat-taghbija
ggenerata fil-Majott;

— sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2027 ghal
agglomerazzjonijiet ta’ aktar minn 2 000 p.e.”.
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(3) F-Artikolu 5 jizdied il-paragrafu li gej:

“(2a)  Bderoga mill-paragrafu 2, fir-rigward tal-Majott,
Franza ghandha tizgura li d-drenagg urban mormi li jidhol
Psistemi ta’ gbir hu, qabel ma jkun skarigat, suggett ghal
trattament iktar strett minn dak deskritt fl-Artikolu 4

— sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2020 ghal
agglomerazzjonijiet ta’ aktar minn 10 000 p.e., flimkien
mal-agglomerazzjonijiet li hemm referenza ghalihom fl-
Artikolu 4(1a), li se jkopru mill-inqas 70 % tat-taghbija
ggenerata fil-Majott.”.

(4) Fl-Artikolu 7, jizdied il-paragrafu li gej:

“B'deroga mill-ewwel paragrafu,fir-rigward tal-Majott, il-
limitu ta’ zmien definit fih ghandu jkun il-31 ta’ Dicembru
2027..

(5) L-Artikolu 17 huwa emendat kif gej:

(a) Fil-paragrafu 1 jizdied is-subparagrafu li gej:

“B'deroga mill-ewwel subparagrafu, fir-rigward tal-
Majott, Franza ghandha tistabbilixxi programm ghall-
implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva sat-30 ta’ Gunju
2014..

=

Fil-paragrafu 2 jizdied is-subparagrafu li gej:

“B'deroga mill-ewwel subparagrafu, fir-rigward tal-
Majott, Franza ghandha tipprovdi lill-Kummissjoni b’in-
formazzjoni dwar il-programm sal-31 ta’ Dicembru
2014.”.

Artikolu 2
Emenda tad-Direttiva 1999/74/KE

Fl-Artikolu 5 tad-Direttiva 1999/74/KE, jizdied il-paragrafu li
£9:

“3.  B’deroga mill-paragrafu 2, fil-Majott bhala regjun ultra-
periferiku fit-tifsira tal-Artikolu 349 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (minn hawn il quddiem
‘i-Majott), tigieg li jbid jista’ jibqa’ jigi mrobbi fgageg kif
imsemmi fdan il-Kapitolu sal-31 ta’ Dicembru 2017.

Mill-1 ta’ Jannar 2014, l-ebda gagga bhal dawk li ghalihom
saret referenza fdan il-Kapitolu ma tista’ tinbena jew
tiddahhal fservizz ghall-ewwel darba fil-Majott.

II-bajd li gej minn stabbilimenti li jrabbu tigieg li jbidu fil-
gageg kif imsemmi fdan il-Kapitolu ghandhom jitqieghdu

biss fis-suq lokali tal-Majott. Dak il-bajd u l-pakki taghhom
ghandhom ikunu identifikati b'mod ¢ar b'marka spegjali,
b'mod li jkunu jistghu jsiru l-kontrolli necessarji. Deskrizzjoni
¢ara ta’ dan l-immarkar specjali ghandha tigi kkomunikata
lill-Kummissjoni sal-1 ta’ Jannar 2014.”.

Artikolu 3
Emendi lid-Direttiva 2000/60/KE
Id-Direttiva 2000/60/KE hija b’dan emendata kif gej:

(1) L-Artikolu 4 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1, jizdied is-subparagrafu li gej:

“Fir-rigward tal-Majott bhala regjun ultraperiferiku fit-
tifsira tal-Artikolu 349 tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea (minn hawn il quddiem ‘il-Majott),
il-limitu ta’ Zmien imsemmi fil-punti (a)(i), (a)(iii), (b)(ii)
u () ghandu jkun it-22 ta’ Dicembru 2021.”.

Cx

fil-paragrafu 4, is-sentenza tal-introduzzjoni ghandha
tinbidel b'dan i gej:

“[l-limiti ta" zZmien stipulati fil-paragrafu 1 jistghu jigu
estizi ghall-finijiet ta’ kisba tal-ghanijiet ffazijiet ghal
korpi ta’ ilma, sakemm ma titfac¢ax aktar deterjorazz-
joni fl-istat ta’ korp tal-ilma affettwat meta l-kundizz-
jonijiet kollha li gejjin ikunu ntlahqu:”.

(2) L-Artikolu 11 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 7, jizdied is-subparagrafu li gej:

“Fir-rigward tal-Majott, il-limiti taz-zmien imsemmija fl-
ewwel subparagrafu ghandhom ikunu t-22 ta’ Dicembru
2015 u t-22 ta’ Dicembru 2018, rispettivament.”.

(b) fil-paragrafu 8, jizdied is-subparagrafu li gej:

“Fir-rigward tal-Majott, il-limitu taz-zmien imsemmi fl-
ewwel subparagrafu ghandu jkun it-22 ta’ Dicembru
2021..

(3) L-Artikolu 13 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 6, jizdied is-subparagrafu li gej:

“Fir-rigward tal-Majott, il-limitu taz-zmien imsemmi fl-
ewwel subparagrafu ghandu jkun it-22 ta’ Dicembru
2015..
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(b) fil-paragrafu 7, jizdied is-subparagrafu li gej: ta’ din id-Direttiva li jirriflettu l-principji generali stipulati fid-
Direttiva 89/391/KEE.

“Fir-rigward tal-Majott, il-limitu taz-zmien imsemmi fl-
ewwel subparagrafu ghandu jkun it-22 ta’ Dicembru
2021 2. Kull deroga minn din id-Direttiva li tirrizulta mill-

applikazzjoni ta’ mizuri li kienu jezistu fl-1 ta’ Jannar 2014
jew mill-adozzjoni ta’ mizuri godda ghandha tkun preceduta
Artikolu 4 minn konsultazzjoni mal-imsiehba so¢jali skont id-dritt u I-
. .. rattika nazzjonali. Dawn id-derogi ghandhom ikunu
Emendi ghad-Direttiva 2006/7/KE gpplikati b’kuédizzjonijiet li, filwaqt 1g1 jit(g]iesu ¢-cirkostanzi
1d-Direttiva 2006/7/KE hija b'dan emendata kif gej: partikolari prevalenti fil-Majott, jiggarantixxu li r-riskji li jirri-
zultaw ghall-haddiema ghandhom jitnaqqsu ghall-minimu
possibbli u li I-haddiema kkoncernati jibbenefikaw minn

(1) L-Artikolu 5 huwa emendat kif gej: sorveljanza msahha tas-sahha.

(a) fil-paragrafu 2, jizdied is-subparagrafu li gej:
3. Il-mizuri ta’ deroga nazzjonali ghandhom jigu riveduti
kull sena, wara konsultazzjoni mal-imsichba socjali, u
“Fir-rigward tal-Majott bhala regjun ultraperiferiku fit- ghandha tigi rtirata hekk kif i¢-¢irkostanzi li jiggustifikawhom
tifsira tal-Artikolu 349 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ma ghadhomx jezistu.”.
tal-Unjoni Ewropea (minn hawn il quddiem ‘il-Majott),
il-limitu  taz-zmien imsemmi fl-ewwel subparagrafu
ghandu jkun il-31 ta’ Dicembru 2019.”. Artikolu 6
Emenda tad-Direttiva 2011/24/UE

Fl-Artikolu 21 tad-Direttiva 2011/24/UE, jizdied il-paragrafu li
gej:

(b) fil-paragrafu 3, jizdied is-subparagrafu li gej:

“Fir-rigward tal-Majott, il-limitu taz-zmien imsemmi fl-
ewwel subparagrafu ghandu jkun il-31 ta’ Dicembru

2031.".
“3.  Bderoga mill-ewwel sentenza tal-paragrafu 1, Franza

ghandha ddahhal fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispo-
(2) H-Artikolu 6(1), jizdied is-subparagrafu li gej: zizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex tkun konformi ma’
din id-Direttiva fir-rigward tal-Majott bhala regjun ultraperi-

o , o o , feriku fit-tifsira tal-Artikolu 349 TFUE sat-30 ta’ Gunju
“Fir-rigward tal-Majott, il-limitu taz-zmien imsemmi fl- 2016.”.

ewwel subparagrafu ghandu jkun it-30 ta’ Gunju 2015.".

(3) Fl-Artikolu 13(2), jizdied is-subparagrafu li gej: Artikolu 7

Traspozizzjoni
“Fir-rigward tal-Majott, il-limitu taz-zmien imsemmi fl-

ewwel subparagrafu ghandu jkun it-30 ta' Gunju 2014 1. Franza ghandha tadotta u tippubblika l-ligijiet, ir-regola-

menti u d-disposizzjonijiet amministrattivi mehtiega sabiex
jikkonformaw ma’ din id-Direttiva kif gej:

Artikolu 5
Emenda tad-Direttiva 2006/25/KE
menda tac-Lirettiva 125 (a) fir-rigward tal-Artikoli 1(1), 1(2) u 1(3), sa mhux iktar tard
Fid-Direttiva 2006/25/KE, jizdied I-Artikolu li gej: mill-31 ta’ Dicembru 2018;

“Artikolu 14a
(b) fir-rigward tal-Artikolu 1(5), sad-dati msemmija fil-punti (a)
1. Minghajr pregudizzju ghall-principji ~ generali ta’ u (b) taghhom rispettivament;
protezzjoni u prevenzjoni fil-qasam tas-sahha u s-sigurta
tal-haddiema, Franza tista’, sal-31 ta’ Dicembru 2017, tidde-
roga mill-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet mehtiega sabiex o ) ’
tikkonforma ma’ din id-Direttiva fil-Majott bhala regjun ultra- (¢) fir-rigward tal-Artikolu 2, sal-1 ta’ Jannar 2014;
periferiku fit-tifsira tal-Artikolu 349 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (minn hawn il quddiem
il-Majott) sakemm tali applikazzjoni tirrikjedi facilitajiet (d) fir-rigward tal-Artikolu 3(1), sal-31 ta’ Dicembru 2018;
teknici specifici li ma jkunux disponibbli fil-Majott.

L-ewwel subparagrafu ma japplikax ghall-obbligi stipulati fl- (e) fir-rigward tal-Artikoli 3(2) u 3(3), sad-dati msemmija
Artikolu 5(1) ta’ din id-Direttiva, jew ghad-dispozizzjonijiet hemmbhekk;
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(f) fir-rigward tal-punt (a) tal-Artikolu 4(1), sal-31 ta’ Dicembru
2018;

(g) fir-rigward tal-punt (b) tal-Artikolu 4(1), sat-30 ta’ Gunju
2021;

(h) fir-rigward tal-Artikoli 4(2) u 4(3), sad-dati msemmija
hemmhekk;

(i) fir-rigward tal-Artikolu 5, sal-1 ta’ Jannar 2014, sakemm
Franza ma taghmilx uzu mill-possibbilta prevista fdak I-
Artikolu;

(j) fir-rigward tal-Artikolu 6, sat30 ta’ Gunju 2016.

B'hekk Franza ghandha tikkomunika minnufih it-test ta’ dawk
id-dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni.

Meta Franza tadotta dawk id-dispozizzjonijiet, dawn ghandu
jkollhom referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati
minn tali referenza mal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. Franza
se tiddetermina kif ghandha ssir tali referenza.

2. Franza ghandha tikkomunika lill-Kummissjoni t-test tad-
dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li tadotta fil-qasam
kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 8
Dhul fis-sehh
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh mill-1 ta’ Jannar 2014.

Artikolu 9
Indirizzat

Din id-Direttiva hija indirizzata lir-Repubblika Franciza.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2013.

Ghall-Kunsill
[1-President
L. LINKEVICIUS
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